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hazienda: los que compran las prelacias,lós'
que comtn las rentas de los pobres.

En los que venden palomas, tas que v-
furpanla hazienda de los huérfanos, y viu-
das, y Iosperfiguen,y de íu deíamparo, y
foledad te enriquecen.

Efte genero de gente,Señor,el Rey que
los vé en íu cafa, no ha de aguardara que o-
tro los caftigue, ylos eche, mejor parece el
acote en fu mano para eftos,quc el cetro.

Oyga V, Mageftad, no a mi,pues noesm¡pluma la que habla, ni laque eferiue. Si
venderlos regatones, y mohatreros en el
Templo mereció tal caftigo en lamano de
Chrifto,qual ferá el que foliciten, fife viek
íe que en el Templo íe venden mayores co,
ías por mano de los Prelados, y Principes
a qutenDiosdexóel acote para que a fuimi
tacion echaíTen con ignominia a los qne lo
hizkren. El caftigo, Señor, cs elpremetir-
loen muchos peccados, que te ven, ypade-
cen losignorantes, y obftinados, que todo
es vno, para la céíura de la verdad:echá me
nos en la paz temporal defta vida, y en el
halago de la fortuna el caftigo del cielo,no
aduiertéque elmayor es lapetrmfion, pues



dan mejor cuenta delos^icliñqctclit^sTlS
caftigos rigurofos, quelasfuípetió de elfos.
El permitir Dios nueftro Señor vn hombrtexecrable, y perdido, esdexarle en manos
de fus delitos,v tayas; el caftigarle cs darle
a conocer la fealdad de fus ofenías: laper-
nufsion adormece, y elcaftigo dcfpkrtay
etearmienta.Afsi que es lenguage confor-
me al eftilode Dios. Mucho nos permite,
mucho nos confíente ,luego mucho noscaftiga: ypor el contrarfo:Mucho nos caf-
tiga, mucho nos amarel juftollamara alcaf
tigo, diligencia que Dios haze para reco-
brark,eftimaralo por cuydado,y zdo.dc
fus aciertos. Quien merece los caftigos de
la irade Dios,y no los tiene en efte mundo,
no diga que no los padece, finoque no los
conoce, nilos cree, yeílo es toda la ira, y
indignación fuya. Señor, ya que como he
dicho, fucafa de V.Mageftad por fipuede
dezir,que cs de oracion.tome el acote íi.teofrecicié, y eche della los que inténtale
hazertela cueua de ladrones, profiga loe m-
pecado, viua imitándote a fr.no fe cante de
copiarte las acciones de vndía en otro.
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CAPITVLO XIX.

1EJ- Rey ha de Ikuar tras flos mimBros} no
los minúlros alRey*

A LRey, folaslas obligaciones de finofí-
. cío , y neceteidades de íu Reyna, y
v*aflaUos, le han de Ikuar tras íi.En todo el
Tcftamento nueuo no te lee otra cofa, ha-
blando de los Apoftoles. y Crvrifto,' fino:
Seqtt.ebantur, ícguia:a!e; no íe lee que Chri£
to ios figuicfte )amas:el los llamaua fiempre
dondequiera, no eliosa ei;cada vno tome
te cruz y mefiga.-.figuime dixo al Apoftol
que llamó,y los que le hazen cargo de bue-
nos criados, no dizen otra cote, íino- Ecce
nos reliquimus omnia, &ftcutifumas te- Vés
que lo h -uiosdcxado, y te hemos ieguido:
gran diterenciade criados buenos de Chrif
to,.a crudos de Satanás, y de fus tyranos:
todo lo dizen y hazen al rcues, dirán a fus
P-eycs.- Ves aqui que lohemos tomado to-

do, y hedióte qae nos figas, y andes tras



y tyrania de Satanás".
nofotros arraftrando.

.JJr

ElRey imitador de f Imito, ha decotl
dcrar,quc-el dixo para dezir. oue era veri
dero Rey de! Culo, y verdadero Dios:F|
fumyjixvcYitAs.,e> víta^ yo íoy camino, ve]
dad, yviJa.-'íi Rey es camino, claro efiá,
vetdad y vidamucs como podra tar, que
cdmmoñga ai 'caminante, deukndo ele
binante tegí irelcamino.? ElRey que cs c
mino y verdad, es vida de íus Rcynor; el
éstdcfcamin'Oyy mentira, es muerte. Rey :
deftrodóies ciego, enfermedad tienemoe;
go,bordon es fucetro- aunque mira, no vi
cioue adi:ftra ate Rey, peligróte oficio c
c-oge, puesfi. Jo hamenofter , te atrtue ;

oñydadode Dio:-; mucho teauenturafi i
Rey no loha meneft r5n ole guia, le arrafh
V kdi-firac-iciaicia.y no candad tiene, rl
esta rutado el q khaza, ííno ofenfa, y dife
pa los odios úe tbdoS contra fuperfona.

De ningima iMii:taeonunne,oue <
Rey yerre, Irrastetarde errar, menos efear
datahaze-q yerre poríu paree er.que por i

de otro. N.-ctaha de rezJar tnirto vn Re
como ocalionar 'kfprtcioenlos luyas.

!
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efte folo, por vn camino le ocafionaran los
Reyes, que es dexandote gouernar: vn Rey
cruel, es Rey cruel, y afsi en los demás vi-
cios: mas vn Rey falto de difcurfo,y enten
dimiento, íí tal permitieíte Dios, como pa-
ra íer Rey ha de fer primero hombre,y hom>
bre ten entendimiento y razón non puede,
ni feria Rey, ni hombre, y el defprecio le
hallada temejante a qüalquier afrentofa có
paracion-, ypor efto nada ha de difsimular
tanto vnPrincipe,como el tener ncceísídad
en todo de aducrtencia,y auer. de dezir fié •
pre, licuadme, y guiadme, yo iré tras vofo-
tros. Y elminíftro que tiene acargo el fuplir
la falta de fuPrincipe, fola fe puede conter-,
uar la arte con que hiztere que fe. entienda
fiempre que obra íu Señor, fin dependécia,
porque eldía que fe deteubriere el defe&o,-
o per vanidad mal entendida, del allegado,
o por deteuydo artificióte» para efpantareó
la omnipotencip, o llamar a íi las negocia-
ciones, perfuadido de la cudicia: efte dia fe
figue a vno eldefprecio, y al otro el peligro
maniíkfto,y merecido.y cada vno prefume
de apoderarle de aquelía voluntad, y nadie
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echa alotro, finopor acomodarte; y por cf
to vnos ferian pertecucion de otros,y nun-
ca te tratará del remedio, yLera la variedad,
finopeor en los efecLos,mas cfcandalofa, y
auenturada. Maro c^.^áfumit IESVS Pe.
trus, Iacobus, ó*Ioannem.A los grandes ne-
gocios lkua Dios nueftro Señora fusDif-
cipulos, aqui, y al huerto. Yíiquiere ver
V Mageftad en los Reys la diferencia que
ay de licuar a fer lleuados: vna vez fola aue
Chrifto nueftro Redentor fue lleuado de
vnmíniftro, el miniftro fue el demonio, por
que en otro no huuiera detearamiento para
atreuerfe a lkuarle: dos le lleuó vna alTa-
piopara que fe de defpeñafle, y otra al mo-
te para que le adoraífe. Mire V.Mageftad
los que licúan a los Rcyes,adonde los lleua,
alTemplo para que te deípeñen, al monte
para que los adoren-, todo al reues, y todo a
íu propofito: pues eí diablo fe eftreue a lie •
nar a Chrifto a eftas eftaciones, adonde lk-
uara a los hombres que fe dcxarcn lkuar
del, y deiosfuyos?

Elcoracon de los Reyes no ha de eftar
en otra mano que en lade Dios* clEfpiritu
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fanto loquiere afsi; porque el coracon del
Rey en la mano de Dios eftá teftentado, fa-
uorecido, y obligado/y en lade los hom.
bres oprimido, yprefo, y apretado, quien
puedeerrar, figaiendo en vueftra Mageftad
los pateos, fiempre encaminados a tanta re
liglon, jufticia,verdad, acciones tan piado
fas, ydeíteos tan verdaderamente encendi-
dos en caridad de fus vaífallos, yreyno;? Y
al fin Señor, quien íigue a fu Rey, va tras la
gui.'.,y norte que Dios le pufo deláte,y quié
te llena tras fi,fitan dctcftable hód re,Ye ha-'
Uaíte,de fu luz haze fombra No quite efte,
que el Rey, y elPrincipe no ligan el confe-
jo,yla aduertencia: pero ay gran diferen'
cia entre dar conkjo,yperíuadir contejo;
vna cofa es acontejar, otr.iengaitar; tomar
el Rey contejo es cofa de libre").:izio}qte te
le hagan tomar, es feñal de voluntad etela-
ua. Señor el buen criado propone, y el hué
Rey elige.:ma.> elRey dexadode íiproprio.,
obedece..

Noíolodeuen ios Reyes- no andarte '•ras
otrojUidexar ene. a.- Je de oo > q
ííno que Uiüiciít-L-i-,iii-.nte tstf&náa •
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los qne k liguieren a el, puedan dezir,y cfrl
gan.-Ves que lohemos dexado, y te hemosl
ícguido,porque en lo que te peligra al lado
délos Reyes, es en no dexaf nada parao-
tro,y tomártelo todo para ü.

CAPITVLO XX.

Quienfon ladrones, y quienfon miniftros.y
enquefe conocen. J oan. cap, io. i

A ¿Men, amendko vobis: quinon intrat per
ofiium tnouíle ouium, fed afcend.it aliunde

tilefiar efi-,&i'airo.
De verdad, de verdad os digo, quien no

entra por la puerta en el redil de las. oue jas
finoque tabe por otra parte, aquel es ladró>
y robador.

Da Chiifiolas teñas en que fe conoce
quienes ladrón. Coía clara es, que quien
entra por la puerta llamando, y le abre el
portero, no lo que dio, y el regalo, yla ne
gociacion.que es dueño de cafa, y paftor,
mas quien tabe por ia ventana, o por orri



parte, cícaía la cafa, ladrón es, a robar vie-
ne ello cófieífa. Qae te entiédc por puerta,
y que cofa etealar, temo dezirlo; porque el
mundo es de tal condición, qne los ladro-
nes np rezelan que los conozcan, antes en
eílo tienen la medra yla eftimacion: no ef
tá el prouecho en ter'ladron, fino en fer co
nocido por tal,folo vale contigo fieres ty-rano,el que tuhizifte participe de mayor de
mayor delito,afsi loeteriuio IuuenahQukn
te fia tecreto laonefto, no teme; y por efto
no te eftima,folo es acariciado quien como
cómplice y íabidor, quando quiere puede
acufarafu tenor. Eílo tiene lo mal hecho
peor; que no íe puede fiar fu execucion, fi-
no de malhechores, dar leñas de ladrones
es hincarles cómodo, deponcrloscó amo,
loiiciitarles la dicha,y dar noticia de lo que
íe buíca. Efto fiempre aisi pafsó en el mun-
do, dizen los etentores de aquellos tiem-
pos; yno me efpanta, fino que dure tanto
mundo que fiempre ha fido abteyo no lo di?do, y creo que nació inocente, que poco a
pocote ha apoderado del lainfoiencia de
los aféelos, yque oy te padece la obftinació

V



Efto de entrar por otra parte, ydexar íá
pur-rta* elprimero hombre fue el primero
que lohizo, pues quifo fer femejáte a Dios
no poria puerta que era fu obediencia , find
por ei contejo de la tetpíente* ye"n pena eí
Serafín le enfenólá puerta que dcxaua, y fé
ladeferrdjo con efpada de fuego . Gran cofú
qUeeften las puertas yermas,y defiertas, qué
.adíe entre por ellas eftando abiertas.; y ro-

gando con el paífo, y que iodo el trafago, y
comercio' fea por los texádós, y ventanas
Señor, la puerta es el Rey, y la virtud, y é
mérito, y las leiías-j. y también. el valonóme
entra por aquí, paftor es, ía cate conoce, a
feruír viene quien .gatea por la jiídn*u2,y tre-'
pa porla mentirá* y teemptaa fobre la ma-
ña, y íe encarama fobre tas cohechos ., efté
que parece que viene dando, y aque le robé
a robar viene: el mayor ladrón noes el cuiehurta porque no tieue, fino eí que teniendo1
da mucho por hurtar mas.

Pondero yo, que es ladrón,- como dí'zcChrifto, quien viene portas texado>, y acOteas, que feria el tenor del redil, o el paftof
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a quien eftá encargado, fide parte de adeñ
tro viendo efcalar fu majada, diclTe la mant
a los ladrones, para que éntraflen a robarle
efte feria difculpa de los ladrones: no ay non
bre que no feacomedido,fital fucedieífe,po;
no fer cote creíble, no tiene ignominiofos t

tulosía iniquidad. Fácilmente Señor,conoct
ráV. Mageftad efta gente en el exercício, y
ioque mas ayuda a conocerlos, es el eftar tá
bien acreditado el nombre de ladrón, que ejy
fueminencia, yambición.

San Pablo, buen paitar, buen Prelado
buen gouernador, buen valido de Cfiriftc
cteogído para defenfa de fu nombre» comí

vimo?' qué hizo? que dixo? por donde entró
O}'galo V Mageftad de fuboca en eftas pal

-as oue refiere el cap. 12.. de los actos. Dei
aesdeauer juntado los mas viejosdela I
kíta de Efeib, yproteffádóles loque aua

rrabajado por íu bien defde eldía que entre
en Alia,'finperdonar por fu falud algún- tra
bajo, dize: Qua propter centefiorvos hodíerm
die , qua muñdus fum d fiar,guiñe omnium

Per 1o qua! oy oshago teftigos, que efto)
¿implo de la fangre de todos . Si pudieífi
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la venganca, y rezelo ,y laembidiade lo?
que pueden, no feria pequeño procefso el
que en efta parte te haría, que pocos pueden
en el mundo que puedan dezir efto; y quien
efto no puede, nopuede nada; quantas vidas
cuefta la conteruacion de la vanidad délosambiciofos, y el entretenerte en el peligro,
y dilatar laruyna, yel diuertir el caedgo?
que no es otra cofa loque gozan los mifcía-
blemente poderofos en elmundo, y es la canh, que como a fubir trepan para eteaíar, p0r
no entrar por la puerta, al falir fe deípeñan
por baxar. Profigue San Pablo ad. Apoftol.
capitulo 20. lArgcntum, r>aurum,aut veftemnullius concupiui ,fieai ipfifiitis: qaaniam
ad ea, qua mihi opus erant,&bis qui mecum

fant minifirauerunt muñas tfta.
Laplatajni el oro, o el veftidode ningu-

no he cudiciadocomo fabeis ,- porque p°ara
loqueyohemenefter, y los que conmigoeftan, eftas manos lodieron.

Que pocos miniftros faben hazer dcfde-
nes al oro, ya laplata, y a las joyas! que po

-
eos ay efquiuos a ladadiua! que pocas da-diuas ay tapan boluer por donde viene! pues
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Señor no es feucridad de mi ingenio, o ma-
lacondición de mimalicia, no tengo parte
en cite rczonamiento. San Pablo pronuncia
eftas palabras. Quiencudiciaeloro yla pla-
ta es ladrón, a robar vino, no entró por la
puerta: porque elbuenminiftro, elbuen paf
tor no folo no ha de cudiciar para fi,pero lo
mifmo á deproteftar de los buyos, para quié
tan poco tomó nada, que a fi,ya ellos dize
que fus manos dauan lo que auia menefter.
Tan lexos fíade eftar el pedir del miniftro,q
aun po r ferpedir limofna pedir, ha de traba-
jar primero en fumínifterío que pedirla, aífi
lo hizo S-Pablo. Que honróte fuftcnto es el
que da nal miniftro fus manos?que fofpecho
fo, y dcsluzido el que tiene de otra manera
al juez, al Obifpo,al miniftro, o alpriuado!
fus manos le han de darlo qne ha menefter,

no las agenas. Afsilo dize San Pablo, y con
efíb juíhfica elauer compítelo fuminiüerio,

con la pureza que deuia. Mken los Reyes a
todos alas manos, y verán fi te fuftentan có
las fuyas, o con las de los otros- y también
conocerán fientran por la ventana, o por la
puertajpues los que entran por la puerta, en

'Política
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tran andando,y los qUe entran por otra¡l
te fuben arañando y fos manos fon fus pies
y las manos agenas fus manos

CAPITVLO XXI.

AlRey quefe retira de todos y elmalmimf-tro le tienta, no k concita,
Natth» cap, 4,

TVnc lefias duóíus efi indifertum dfpiri
tu, vt te-ntamura diabolo.

Entonces fue Chriftolicuado al
defierto por el efpinta, para que fue fIn-
tentado del diablo.

Eípiritu fe entiende por el Spiritu Santo,
Entro batanas viendo retirado a Chrifto a
negocearconel, y eftanle remedando to-dos los malos miniftros, con los principes.
que te retiran.

A los talos no ay mal penfamiento, que
no leles atreua, y el miniftro SatanasalPrincipe apartado de la gente, ofadamente



'Política de Dios, gouietm de Chrifto]
le embifte, porque quien trata con vno folo,1
elproprio guarda las efpaldas a fu engaño,
y perdición, y ella ocafiona, y afiegura de
li,para que te te atreuá los vanos, y cudício-
fos jquien a todos te delatare, y no fe eteon-
de ates agentes, pone en peligro manifiefto
los mentirofoSjla ambición, y la maña,y de*
xaíc hallar de la verdad.

Tres memoriales truxo para defpachar,
creciendo eldcfacaío,y el atreuímiento de
vno en otro;y el primer memorial contenia
tal petición --Si FliusDei es, die vt lapides
iftipanes fiant. S\ eres Hijode Dios, dique
eftas piedras febueluan panes. Auia dicho
ChriftoiQwk efi ex vobis homo,quem fipetierit
filiaseiuspanem, nunquid lapidem porriget ei!
Quien ay de vofotros, que íifuhijole pedie
repan, le dé vna piedra? Para dar piedras a
quien ha menefter paiv.no bafta íer malhó-
bre, es menefter queka Satanás. Por eílo
dize Chrifto, que no aura hombres, dellos
CU lohaga. Y eílo es lo que eldiablo haze
con Chrifto, vele con hambre , flaco en
ayuno tan largo, y ofrécele piedras. Lo inif
mo hazen los miniftros qué ven a íus Reyes
en deíiertos, auiendo ellos con fus tyranias



ytiranta de Satanás. 79
hecholc defiertos los Reynos, en lugar di
focorrerlo;, los tientan, pidrasks ofrecen,
quando tienen nccefsidad de pan-
Digo Señor,q el primer m;morial q defpa

chofue,qhizieífedelaspiedraspan:por aqui
empieca iusdefpachos: todo mal mimfiro
en íi,y en lo q le tecede, lo verá los P¡ inci-
pes.-pueselq llega ata Rey, proponiéndole
vn idiota,vn viciofo.vn vano,vn milinten-
cionado,vn vterero,vn cruel para el Obifpa
do,y para la juiieatura,para el Virrcynato,
para la Secretaria, para la prefidécia, eífe q
otra cofa propone fino el memorial deSata
nas,q de las piedras de eteádalodeh Repú-
blica endurecidas en tes vicios haga pan? y
eftos malos miniftros íiépre fugetos[.a la cu-
dicia infaciable,procurá(porma-vOr;n;eres)
q los Reyes haga de las piedras para ellos
pampues elhazer de vn mañofo indiano de
algu lugar vn prelado, cs íuyo clprouecho.

El tegüdo negocio q preié io deípachar
fue eñt.iAfsüpftt eti diabohis infanBS eiuitai'c.,
frftatuit cumfiíp£rP>nnaculul't:n2pii,& dtxt*
ei: SiFilias Deies ,mitte te deorfium.

Dize qkarreb-tó, qkliéuÓ a prifa fe en
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tiendeel demonio, con permifsion fuya(af-
fí lo declara Maldonado) a la ciudad fanta,
y le pufo íobre el pináculo del Templo, y
je dixo (efte es el memorial) Si eres Hijo
d^e Dios échate de ai abaxo.

Lq primero que propone el miniftro Si
tanas, y tentador, es que haze de las piedras
pan, como hemos dicho. Lo tegundo a que
fe arreue, es pedjrk, que fe defpeñcque no
repare en pada, eílo es defpeñarfp.

Y no deuen fiarte jos Reys de todos los
qu-riollenaren a lafanta Ciudad y al tem-

plo,que ya vemos quea Chriftoel demonio
Je truxo altiemplo. Que cofa mas religiofa
y mas digna de ía piedad de vn Rey, que yr
al Templo yqo falir de los Templos, y an-
dar de vn templo en otro-- pero aduierta V-
Mageftad.que el miniftro tentador Jialla en
Jos Templos defpcñadcros para los Reys,di
pir^i-ndolos de fu oficio: y huuoqccafion
en que 11 -uó al Templo para que fe dcfpe-
ñaíte a Chriftq.

Elpoftrer negocip en que Satanás mof-
frolo temo a que puede llegar tai defcara-
f|iientO}refiere elEuangelifta en eftas pala-



hrzs. Iterum aftnpfit eum diabolus inmontem
excclfum valde, & ofiendit ei omnia cI\jgna
mundi, &gloriameorum, &dixitei; hac om-
nia tibí dabojfi cadens adoraueris me.

Ocra vez le arrebató eldemonio, y le lie
uoavn monte excelfo,y keníeño todos tas
Reynos del mundo y te gloria, yk dixo.
Hac omnia tibidabo,fi cadens adoraueris me.
Todo te lodaré, íicayéndome adorares.

El miniftro que propone el primer me-
morial, que es hazer de jas piedras pan, de
los infuficientes, y no beneméritos magií-
trados. Elfegundo que propone alentando
fu infoknciaes, que fe defpeñe, como he-
mos vifto¿ y a eftos dos figue el tercero y vi
timo, que es dezirk que te hinque de rodi-
llas, yle adore: tenerle en pqco,deípreciar-
k, que el Rey ruegue y el vaífajlo lo máde.
Aquípuede llegarla foberuiayel defuane-
cimiento, a trocar los oficios del tenor al
criado.

Pues Señor, fiSatanás auiendo propuef-
to a Chtifto elprimer memorial, y aujendó
le defpachado mal,y con aduertencia fe ve-
ra, fe atreuio a proponer el fegundo, de que

-» M-
*
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efpeñaíTe; y auiendole en el reprehendi-

do con rigor, te arremo a confukarle el ter
cer memorial, deque adorante cai-do en el
íuclo.-q hará có el Rey q defpachare bien el
el prsmero, y mejor el tegüdo/ pareceme a
ir;",c{el tercero va negociado fin refiftécia:
taego finduda adorara a Satanas,y ate teta
cion? Pondero yo,q k lleuó alTemplo a def
peñarle, y al monte a que le adórate, pare*
ciédo que la idolatría fuva enuuiera mas en
el lugar que quería en el Templo q enel mó
tí;y conócete q procura deteonocer fu in.
-této,y disfiacar fn definiócó el nombre de
la fanta ciudad, y có el Téplo, afsi disfrazan
fu intención los que oten tomar los altares
por achaque a fus cautelas .He aduer-
tido,q eldemonio en la tentado de las pie-
dras empieca diziédo-'íí FiltusDei es. Si eres
Hijode Dios. Y en lafegúda, q en S. Lucas
fe refiere en poftrer lugar, qiado le dixo q
fe defpjeñaftc, empieca con las proprias pala
bras: Si Filias Deies^ ;.Sietes Hijode Dios,
fojamente quando k dize que k adore pof-
trado en tierra no diz¿:SiFiliusDei es. Las
quites palabras entienden los mas afirma-

r



tmamente, pues eres Hijo de Dios, y dize
Maldonado, que loauia oydo,quando ten el
Iordanfi oyó aquella voz: Hicefifiliasmeas
dilectas; efte es mi Hijo amado: efto fupuef
to,digo, que en las dos propoficionesle ten
tócomoHijo dcDios,y como a Dios pedié
dolé milagros de la omnipotcncia,como ha
zerdc las piedras pan,y echarle, del pinácu-
lo, para que ios Angeles de te Padre le íir-
ukífen de nube, y en la tercera le tentó co-
mo a hombre, ofreciéndole, Rey-nos tempo
rales, y defpreciandole tanto que le dixo,
que le adorante: fabe el demonio que re-
pretentandoles lagloría ,y vanidad fiado
en fuambición, puede en trueque, no dar-
íelos , que no aguarda a eílo la cudicia,
fino de prometerklos :pedirles que ta
idolatren, y te humillen y aniquilen, y co-
mo vfo defte lenguage con Chrifto,no le
áixo-.SiFtliusDei es; antes en todo lotra-
tó como a hombre, enteñandok(como he-
mos dicho) Reynos ygloría de la tierra: y
pidiéndole cofa, que folo a vn hombre fo-
lo fe podía proponer. Y afsi Chrifto Nuef-
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tro Señor, alas dos propueítas, k reipon^
dio a la primera : *2\£e» ínfilo pane viuít
homo, no de lolo pan viue el hombre, que
íuercipueftaconcluyente. A la fegunda le
reprehendió, moftrandoque leauia conocí
do, y dándote por entendido de fupreten-
fion,pues dixo,Matth. 4. &Dcuteron* 6.
*3\ón tentabis Dominum Deum tuum. No ten
tatas a tu Dios, que era lo que el querría hi-
zieíte. A la tercera, que tocó en defprecio
infclente de fu oficio, y en no querer darte
por entendido, auiendok hablado tan cía*
ro, antes auia crecido lamfokncia, no folo
le reípondio, y le reprehendió, pero le caf-
tigo, feueramente, diziendo; Vete Satanás.
Señor, en llegando adefpreciarla perfona
Real, y el officio y dignidad taya; no ay fi-
no nombrar a Satanás por funombre y dc(-
precark, y echarle de íi.

Señor, miniftros que lo ofrecen todo,
fon diablos, djxo Satanás: Quia mihi tradita

fant, &cui voló, ¿o illa.Porque me las han
dado a mi:y yo las doi a quien quiero. Y cs
cierto, que lo da corno lo tiene; ofrecen
reynos, y glorias, porque los adoren. Dan
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colas momentáneas, a trueque del alma ,q
no tiene otro precio que la fangre de Chrif
to Nueílro Señor. Quantas vezes entende-
rá V. Mageftad, que vno es miniftro,y que
negocia;y a pocos lances conoce que es Sa
tanas, y que la tienta. Si quiere que V.Ma-
geftad haga de las piedras pan, no hazerlo,
y conuencerle,que a fiíe caftiga fucudicia.
Sipidiere que fe deípeñe V.Mageftad cora
pretexto de fantidad, ybuen zelo, caftigar-
le con reprehenfion la infokncia,. Si

propufiere que le adoren, y tocaren'
en la reucrenci*a,y dignidad Real, y

llamarle Satanás, que cs fu
nombre, defpedirlc co-

mo Satana?,y cafti-
garle como a íacri

kgo,y traidor.

CAP.
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CAPITVLO XXII.

Confejerosy alleghdos de los Reyes, Confef-
foresj Priuados.

Ioannis cap. n.~EgoJum<via <veritas'{?
*í>ita.

"mj Y Iendo Chrifto, que yua defte mun-
V/ do al Padre,y conociendo el temor

y confufíon de los fuyos, y peligros
que les aparejaua la obftinacion de las gen-
tes,-/ las amenazas que la verdad ks hazia
defde losoydos de los Reyes, y Empera-
dores; aduemendo fu defconíuelo, y fole-
dad, la brcuedad de íupartida, les dize por
fan iuan cap: 14. No le turbe vueftro cora-
con, es verdad que me voy, pero voy a pre
pararos el lugar, a abriros la puerta; y fime
füér¿¡yo os prepararé el lugar,otravezbuel
lio,y os recebire para mi mifmo, para que
dóde yo eftuukre cfteis,vofotros fabeis dó-
de voy,y si camino tebe^s.DixobcThomas,



y tyranta de Satanasy^^^^^syb
Señor no tebemos donde vas, cornopode-J
mos faber el camino" DixoÍESVS: yo foy
camino, verdad, y vida.

—

Quando Chrifto vio,que losteyos con*
feífauan,que no fahian el camino, ni donde
iua.ylos vitaran deícaminados les dixo,
que era camino, verdad, y vida.

Señor, quien ha de aconteja r a vn Rcy,y
a los que mandan, yquedan en peligro, ha
de ter eftas tires cofas, porque quien fuera
camino verdadero, ferá vida, yel camino
verdadcrodela vida es iá.verdad,y la ver-
dad folaeneaminaala vida. Miniftros alle-
gados y Confeftbtes, que fon caminos fin
;verdad,íon defpeñaderosy tedas de laberi'n
;1G,que te continúan fin diferencia en cegué)
#ad ycontentan; en eftos tales véDioslu
brada la perdición de los Reyes, y el acote
délas monarquías; eípiritu de mentira cnla>
boca del Cotejero,ruyna del Rey y del rey-
fio,Dios lodize en eliibro3. de los Reyes,
tap.zi. en eftas palabras,ycó efte íucetfo,
"iofaphat Rey deluda,y el Rey de ífrael bi-
zieró' jútos-guerra alRey «fsyria,fue la cauíi»
RarnothCíalaad.'acótejadp elRey cílira!p.ot
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Iofaphat que fupiefic la voluntad de Dios
primero^ juntó cerca de quarenta varones,
confültolos, fueron de parecer te hizieíte la
guerra: que cobraría a Ramot Galaad5y ve-
cería. No contento con el parecer de tas a-
diuinos, dixo á Iofaphat: Aqui no ay algún
Profeta de Dios de quien tepamos lo cier-
to.£ÍRey de Iírraeí dixo a Ioíaph: Ha que-
dado vn varón por quien podemos pregun
tar a Dios, pero yo le aborreteo, porque
nunca me ha profetizado buen fuceffo, an-
tes fiempre malo.Confieífa que es varón de
Dios, y que Dios habla por el, y le aborre-
cc.porque le dize la verdad* Rey que tiene
efta condición huye del camino, aguija por
el deípeñadero:al varón de Dios aborreces
Rey, morirás en poder de eflfos que te faci-
litan ladeíuentura a manos de tu prefump»
Cion, y de iulifonja. Llámale (dixo el Rey)
Micheas hijo de Iemla Llamó el Rey dé íf-
rael vn Eunucofuyo, y mandóle, que con
brcuidad partiéndote luego letraxe líe a Mi
che-as hijode Iemla: en tanto todos los pro
fetas le acortíejauan laguerra, que fuelle a
Ramoth Galaad, ybolucria vitoriofo. Lta?
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!gó el Eunuco meníagero que auia iciopol
Micheas, ydixole: Vés aqui que todos los
Profetas anuncian y prometen buen fucelfo
al Rey ,tea tu profecía fe-nejante* habíale
bien. Confutare con toda la alma V. Magef-
tad lainfedilidad del criado con las veras qué
folicitala mentira,y la adulación fin paíjoro
fa a fu Rey; arte fuele fer de los arnbicíofosifelicitar con el parecer ageno autoridad a fus
mentiras, y crédito a fus cónfultas,- efto lla-
man faber rodear dos negocios. Mucho deüé
mirar los Reyes, y temer ei ferüiric en nin-
guna parte de criados que butean mas elre-
galo de fus oydos, que la quietud deftis al-
mas, vidas, yhonras.Refponde el Profeta có
mo Varón de Dios: Víue Dios que he de dte
zer qualquiera cofa que Dios me atetare. Eri
efta libertad y" deípego eftá la medicina de
los Principes, Llegó delante del Rey, y cite
xoleel Rey: Micheas deuemosir a Karnoth
Galaad a házet la guerra, o dexaremoslo? Y
refpondiole a el (quiere dezir a fu gufto) ftf--be,y végloriofo,que Dios la entregará eii
manos del Rey. Replicó elRey- vna, y otra
vez te conjuro,qUe no me digas finoía ver-
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dad en mombre de Dios. Yrefpondio: Vi a
tcdo ífrael defparcido por los mor.tes,como

ouejas fin paftor. Ydixo Dios: Eftos no tie---
nen dueño ,bucluale cada vno en paz a fu
cafa.

Señor, los vaííallos de Rey que tiene mi

muiros, y criados que le folicitan lamentira,

ylifonja, aborreciendo ellos la verdad en íu
coracon ,y en la execucion de las cofas,
Dios nueftro Señor los llama ouejas finpaf-
tor, y gente fin dueño.Vicndo efto el Rey de
IfracidixoiO Iofatet, por ventura no te di-

que efte Profeta nunca me pronofti-
caua bien, fino fiempre mal, mas el proteta
de Dios le dixo:Por elfa intención tan in-
digna de Rey,oye eftas palabras de Dios.Có
todos ios Principes habla Micheas, palabras
fonde TAos, V- Mageftad las treslade a fu
alma, y no de a guardar otra cote a fu me-¡
mona con mas cu vdadoM

Via Dios en íu trono tentado, y a ladiefi3
tra aii¡riéndole todo eíexercito del cielo,- y

*"d¡xoDiov: Quié engañará aAcab Rey de íf-
rael para que Juba a RamothGalaad,y mué-

ra?Y dixo vr.o tales palabras,y otro otras:

leuan-
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leuantofe vn eípiritu, y puioíe delante dñ
Dios, y dixo: Yo le engañaré. Preguntóle]
Dios, de que manera? Refpondio: Saldrá ,y-1
feré eípiritu demen ufa en boca de todosfus Contejeros.Ydixo Dios-Hecho es, en
gañarasle,preua!éceras,-vé, y hazlo: afsi no
íuc mandamiento, finopermifion.
v Gran cofa! que tracando Dios elmodo de
deftruyr a aquel Rey entre todos fus efpiri-
tus, que juntó, no fe hallante otra manera de
lleuara la muerte, ya la afrenta al'Rey,fino
permitir poner lamentira en la boca de los
que fe acontejan, es tan cierto, que ni te lee
otra cofa en las hiftorias, nife oye-

Llegó oyendo eftas razones al profetaMicheas, al varón de Dios Sedechias, hijo
de Canna, y dio vna bofetada en la ca-
ra a Micheas, y afrentóle. Lo proprio es
dar vna bofetada, que lcuantar vn teftimo-
nio.Efte Sedequias deuia de fer aígun fauo
reculo del Rey,de los que foknizauan fusdetetir.os; vnos allegados que firuen dca-
plaufoalasinaduertencias de los podero-
fos: deuia de fer tan interefado en elenga-
no, y ruyna del Rey, que temió fu caftigo
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cn verdad delProfeta, del buen miñiftro,deL
íantocontejero: era algún introduzido, dé-
los que en palacio medran tanto como míen
ten,cuya fortuna no tiene mas larga vida que
hafta topar con la verdad. Son eftos fabrofa
y entretenida perdición délos Réyes,vio ef-
te, que el defengaño feuero, y preuenido le
amenazaua desde los labios del Profeta :; y
por eífo le procuró tapar la boca con la pu-
ñada, ydar a la verdad tofigo yveneno en
el varón de Dios que aduertia de fu venci-
miento, y fus perdidas al Rey.

Murió Acab,porque creyó los engañado-
res^ no a.Micheas, ialiocon fupromeífa el
efpiritu que ofreció fu muerte, folo con po-
ner el engaño en laboca de fus Contejeros,
y afsi fucederá a todos los Principes, que no
etearmentando en efte fujeto, gaftaren fus
reynosen premiar litanjas, y comprar men-

s tiras.

Gran cofa 1 que efte Rey no fe fia de
fus profetas, que ftizicífediligencias por vn
varón de Dios, que embiafife por el, que le
oyeife, que no íe contentante con laprimer
refpuefta que dio a fugufto, que leconjurafe



por Díos, que le dixeíTé la verdad, rolo al
findedefpreciarcon mas reqüificos-la ver-dad, y a Dios; abofetear al profeti, meterlo
en prifionesfin piedad, ni rcfpeto. Rey que
oye al Predicador, al ConfeíTor, al Theolo-
go, al fanto varón, alProfeta que lee libros
para no hazer cafo dellos, para caftigarlos y
defpreeiarlos,para dar lugar a que Sedeauias¡os afrente para prenderlos, ene- folicita la
indignación dé Dios contra fi,y todo fucuy
dado le poneenhazerfe incapaz de fu gran;
mifcrieordia, -morirá éíte Rey, y como Acab
temerán fu fangre los perros: flecha inaduer-
tida, yendo a otra parte encaminada, por la
jufticiade Dios ta quitará la vida, yelreyno:
Afsi fucedioa.Acab encl capítulo citado,
San Pablólo dize afsi, y les pronuncia efta
fentencia ad Rom. cap. tiQui eum iufittiam
Deir'ognouifent,non intellexerunt,quoniam qui

tajia agant, dignifunt mortet &nonfolum

'* 8
i

qui faciant ea , fed etiam qui
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\u25a0

C-APITVLO XXIII.

Xjldiferencia del gouierno de ChriUo algo-
uierno delhombre.

' ,
\u25a0\TVchaesla diferencia en efte capituló^•iV1y pocas las palabras Chrifto la po ne en
eftas pocastaquandodizc^-míí,^ inuenie-
tis,pulfiate, ¿fiapcrktut <üobis,petite,& 'tiécí(
£are ... B
FBuícad, y,tediareis, llamad, yabriros haSj
pedid, y recibir.i^^^a^-*-**^^^^.^ i

E^ña^otlerñado^c la tyrania del mü-
rdenaalreues eftas cofas en los-princi-

pes de las tinieblas defte mundo; Bufcaidi-
ze,y hallareis vueftra perdición, quien osr-ó-
be, quien os engañe, no logra otra cofa la
fólteiuuddei mundo, porque butean lo que
fe auia de huyr. Declárate Chrifto quando
dize; Quarite primmiW^tgnum Deis Buicád
primero el Rey.no de Dios, yaqui en eftas
Repúblicas enfermas} lo primero fe butea el
reyno de Satinas. Pulfdu/yy aperteturvobis.
Llamad, yabriros han.
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gareisaque os den que recibáis, facilidad
delitos, acontecidos tomad parteen fuexc
cucion, y recibiréis a quien como dixo la e-
pigrama,fedá fino a los podcrofos? es la cau-
fa que dan para que les den.- eftos compra,
no dan, parece preíente, y es mercancías no
obligan con loque dan, fino hurtaii,esél mo
do que permite Píos parala perdición de
los ladrones, ycudiciofos que roban a los po
bres p¿ra tener conque comprar oficios, y
honras délos mas poderofos; dizelo afsi el
Efpintu Santo en los prouerbios capitulo
22.Qgi calumniatur pauperum,vt augeat diut-
tiasjuas, dabit ipfie detiori,& egebit. Quien ca-
lumnia, y prefigue alpobre por aumentar fu
riqueza dará a otro mas rico, y empobrece-rá, efte es el camino de la perdición para loscudiciofos, nife vé otra cofa en el mundo. y
quitar al que lo ha menefter, para dar al que
no loba menefter, es injuftkia,yno puede
carecer del caftig;o de empobrecer, niha in-
uentado la cudicia mas feo modo de empo-brecer, que el de aquellos miterabks,que fe
deftruyen para dar a otros mas ricos- Opro-
cidencia de Dios! que tan talleramente ad-

9
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uertida, preparas la penitencia en el arrcpí
timicnto diferido a eftos, que por cardalde oro al rico,demudan alpobre, y a eífo}
es aquiendá el gouierno el mundo, prime-
ro el pago que fatisfacion. Que tecreta vie-
ne la perdición a toda diligencia en los deffeos del malo, a quien las mas vezes ca ftiga?
Dios folo có permitirk,y cócederk las eo-
fas qk pide. Ayotro genero de maldad, in•

troduzida có buena voz a los hojos del mu
do, q cs quitar de los pobres para ofrecer aDios-, y ño es menor delito que eJ de ludas,
que quita quitar de Dios páralos pobres,
aduertidoelEcclefiafticoeneleap-34.£">W
ofrt \u25a0 facrificium txfubfiantia pauperum quafi
qui vióíimatfiltiimmconfpe£lu patnsfii.

Pareceme Señor.que oyendo V. Magef-
tad dar vozes a Chrifto por la pluma de°los
Euangcliftas, no ha de permitir que dexen
de obedecer a ks ordenes de Chrifto, pues
no fe acuerdaEípañade auer tenido Rey en
fupcríona,y delteos,intéció v virtudes masajuftado a la verdad,y a la jufticia,piedad,y
Rehgió Catholica; y fifuelle poderoío pa-
ra que tas qne k íiruieíTcn le imítaífen, nos



\u25a0No habla efto conlas puertas de los ma-

los minutaos, nicon la de aquellas audien-
cias, donde tiene nombre de portero elef-
toruo délos méritos, y el ercaduz délos
manotas. En el reyno de Chrifto te llama a
las puertas, fin auer mas coftofa diligencia»
En eftas puertas que el cerrarlas es cudicia,
yel abrirlas ínteres, la llaue cs el pretente,y
la dadiua dize Satanás, oponiendo fu gouiec
no al de Chrifto:derramad, y haréis, com-
prad, y abriros han. O gouierno infernal !o

puertas peor acondicionadas que las del in
¡fiemo! pues ellas íe abrieron a la voz de
Chrido, y en votetras cada ruego, cada pa-
labra, es vn candado mas, yvn cerrojo, y

cada pretentc vna ganzua,ycada promeía
vna llaue maeftra, velas de par en par el ri-
co,y elintroduzido, y ápiedra ludo el be-
nemérito que las ha menefter.

No ay otro oficio en las cafa? deftos
aue venden el temido de ovr mas tata-echo
ío miniftro que tiene portero, elle quiere
cerrando la puerta, que entren todos pou
otra p3rte :ya te fabe, qui non tntrat per
(fitumhfed aliandtyfar es& Ixtro. Que qei;n

,
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pb entra por k pueita, fino por otra parte
ps ladrón. Otra cofa es ia que Chrifto dize'porfan Matheo capitulo 7. Intrate per an-.
gufiamportam. Entrad por la puerta angof-
ta-, la puerta angofta es la que abren los me
ntos y las virtudes, y los temidos : la puer
ta ancha que lkua a hperdickon,es la puer
tg c] deteerrajá las dadíuas,y la cj fie compra.

Pedid, y receberejs, afsi loprometio,afsi
loordenó:0^ Patrem taum inabfeondito, é»
Pater tuui, qyividet tn abfeonditi, reddet tibí.
Qaicn pide recibe en el Reyno de Dios, y
ea el de la junada, y en eí de la verdad, No
todos loque parece que piden, piden, vnos
engaitan, -otros adujan, otrosengañan ,o-
tros mienten, pocos piden, pedir es con ra
!Zon, teruiejos, méritos, partes, y fiendo ef-
to afii.no auia de fer neceflátiootra cofa pa
ra ateancar todo lo que te pretendieíJe;pijes
efloeteufara las dilhgcnclasde la maña, y
de lacudkia, no afii hazen los tyranos imi-
tadores de Satanás, fu precepto es opuefto
p. la igualdad, y bljádijra del de Chrifto, dizé
\u25a0afta Dad, y daros han- dad mas, v os darán
•iiasi hurtad para dar, y para tener, y obli-

:



Eatrios en el Reyno de lapaz,y no defeo?
le loque procuran todos los que V.Ma-

...ad tiene a fulado: masdeífeo, que Dios
¡nueftro Señor haga efta merced a fuCorona
ya fus vaífallos, de que todos los que le af-
íiften le fean temejantes,que entonces el go
iiierno de Dios,y¡aPolitíca de Chrifto pre
ualecerá contra la tyrania dé Satanás.
-ulYfíay algunos que eftoruénefto, Señor
.tome V. -Mageftad de laboca de Chrifto a-
-quellasanimofas palabras que dize por San
Mutheo cap. j.Difcedite ame ertines qui opera-
miniiniquitatem.Apa.Ynos de mi todos los'
que obráis maldad: que yo digo a V.Magéf
tad, y a todos los que efte quaderno leyere-
las palabras que fe liguen a eftas.: Omnis ergo
qui audit verba mea, é-fiacit ea, afisimilabitur

•Wiréfapknti-, qui adijícauií domas fuá fupra

9o

petra.

Et omnis qui audit verba mea hac, & non
facit ea,fimiliserit virofiulto, qui adifi-

sauit domum fiuam fiuper arenam:
¿r ceeidit,&fuit ruina
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ÍO
onefe haleidoen etec libro;

c|uc no fea conforme cree, y en-
feña la Tanta Iglcfía de Roma,fo

Ja, y verdadera Iglefia, confieíTo pojr
etior; y desde luego conociendo miig
norancia, lo retrato- yproteíbo,que to-
do lohe eferito con pureza de animo,
paraqueaproueche,y no eícandelize:
yíialguno lo entendiere de otra mane
rd, tenga la cuípa fu-malicia, y nomi
intención. ¡

Don Franáfco de Querido Villegas.

TABLA
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TABLADÉLOS

CAPITVLOS DE S TE
Tratado.

r~^^4p. l.Todos los Principes, %jyes, ¿Mo-

narebas del mundo an padecido feruidum-
brey efctauitud.Solo lefia CMrifiofue t\jyen'
toda libertad, fil.i.pag. i.

Cap. II.IS^adieba de efiar tan en defgracia del
1\,ey, en cayo cafiigo file piden mifericordia,
nofe laconceda algún ruega, fi.%.p.\.

Cap. III.Teófilo ha de dar a entender el 1{_ey
que fabe lo que da, mas también lo que le to-
man, yquefepan los que efian afu lado que
ficnte, aun loque ellos no ven,yquefufbmbra
yfinvefiído vela.fi, tz.p. i.

Cap. IIII.1^_ipara los pobres fieha de quitar
delP^ey.fi i^.p.j.

Cap. VLaprefunda del %jy, eslame\or parte
deloquemanda.fi. i8.p,2.

Cap. VI.Chrifto no remitió memoriales }y vno



que remitió afus Deficipulos le defcaminaronyfizo.p.z.
p.VIl.''"Ydha depermitir elP^ey en puhlU
co a ninguno fingularidad? ni entertenimiVn^
to, nifamiliaridad diferenciada de los demaf.
f-^.p.x.
p.VHI.Cafiigaralos malos miniftros publi
camente es dar exemplo a imitación de Cbrfi-
to,y confentirlos, es dar efcandaloaimkactü
defiatairas, yes t'ntrodueionpara viuirfin te
mor.f. 27. P. i.

*,

ip.IX.«2\£> defcuydarfe elP^ey confias mimfitros es doclrina de Chrifio.verdadero Pley
fi35'P-i:f W

tp. X.Lospretenfores, atienda eVP^eyalape
ticii>n,yala ocafion en que fie lapiden, yal
mododespedir.f.^.p.2,
%p. XI.Quales han defer fus allegados, y mi-
niftrosf.^.p. !.

tp.XIl.Ccnuiene que el 'Bjypregunte lo que
dizen ael,y lo fiefa de los que le afifien,y lo
que eüos dizen,yqüe haga grandes mercedes
alque fuen primer criado, ylefiapiere cono,
cer me)orpor quien e.uf. 47.p, 2.
ip.XIII.Como kan Ae Áaryy conceder lo$



Xwjttloqjie lepiden.fi. ~^»^^B
1X1III-"Buen minifiro.fi <¡^.p. z^"J
hV.Como,y a quien han de dar las aud
as los %jyes. fi. tf.p. 2..XVI• Tbuen criado del P^ey quefie pre
efierlo.fi 6o.p.2.

';,•

a XVII-<Aquien han de ayudar, y p.
lien nacieron losPjyes.fi. 67./». 1.

ip. XVIII.Con que gentes fieha de enojar
i\,ey con demonfiraciony acote. fi.bty. p. 2.

tp. XIX.ElP^ey ha de llenar trasfi los 7

nfiros, no los miniftros al Pi.ey.fi73. p.
tp. XX.Quien fian ladrones, y quien fon 1

niftro',;yen que fie conocen, fi.éj.p. 1.
ap. XXI.*AlPi^ey quefe retira de todos el ?

miniftro le tienta, no leconfiulta.fi. 79. p
ap.XXII.Confijeros y allegados délos
Confefr¿s,y Priuadas. f.8$.p. 2.

p.XXIII.Eaiífirencía ¿el gouierno de C
o aigouierno del hombre. fi.Sy.p.i.

FINÍS.
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